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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 164/2012
z dnia 24 lutego 2012 r.

zmieniajgce zalgcznik Il do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 w
sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczei geograficznych napojéw

spirytusowych

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie defi-
nicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen
geograficznych napojoéw spirytusowych (1), w szczegdlnosci
jego art. 26,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Wiladze Zjednoczonego Krélestwa zlozyly wniosek
o rejestracje nazwy ,Somerset Cider Brandy” jako ozna-
czenia geograficznego wymienionego w zalaczniku III do
rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 zgodnie z procedura
przewidziang w art. 17 ust. 1 tego rozporzadzenia,
,<Somerset Cider Brandy” to okowita z cydru produko-
wana tradycyjnie w hrabstwie Somerset w Zjednoczonym
Krélestwie. Nap6j ten stanowi wyjatkowy, dojrzewajacy
w beczkach produkt otrzymywany poprzez destylacje
cydru produkowanego wylacznie z jablek rosnacych
w tym hrabstwie.

Whiosek o rejestracje nazwy ,Somerset Cider Brandy”
zostal opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej (3), stosownie do wymogow procedury sprzeciwu,
zgodnie z art. 17 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr
110/2008.

Zastrzezenie do rejestracji ,Somerset Cider Brandy” zglo-
sita Hiszpania, powolujac si¢ na art. 9 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 110/2008, ktéry stanowi, iz napoje spiry-
tusowe odpowiadajace specyfikacjom produktéow zdefi-
niowanych w kategoriach od 1 do 46 w zalgczniku II
do wymienionego rozporzadzenia musza by¢ opatrzone
okreslona tam nazwg handlowa. W szczegdlnosci pkt 10
zalacznika 11 definiuje ,okowite z cydru” jako napdj

() Dz.U. L 39 z 13.2.2008, s. 16.
() Dz.U. C 242 z 9.10.2009, s. 22.

spirytusowy wytwarzany w drodze destylacji cydru, a pkt
5 tego zalgcznika definiuje ,brandy” jako napdj spirytu-
sowy wytwarzany z okowity z wina gronowego. Ponadto
stwierdzono, Ze stosowanie okrelenia ,brandy” jako
czeSci oznaczenia geograficznego odnoszgcego si¢ do
okowity z cydru mogloby wprowadzi¢ konsumenta
w blad co do rzeczywistego charakteru produktu.

,Somerset Cider Brandy” ma ugruntowana pozycje
w Zjednoczonym Krélestwie i od dlugiego czasu jest
znane klientom jako ,brandy z cidru”. Napéj ten cieszy
si¢ znakomita reputacja i stanowi istotny element dzie-
dzictwa hrabstwa Somerset. Zobowigzywanie produ-
centéw do zmienienia sposobu wykorzystywania tego
okreslenia  byloby  Srodkiem  nieproporcjonalnym
w odniesieniu do celu, jakim jest zarezerwowanie okre-
Slenia ,brandy” jedynie do okowity z wina gronowego,
poniewaz przyniostoby ono straty regionalnej gospo-
darce hrabstwa Somerset, a jednocze$nie nie byloby
zgodne z oczekiwaniami zainteresowanych konsumen-
tow, ktérym tego rodzaju napdj jest dobrze znany.

,Somerset Cider Brandy” nie jest produktem powszechnie
znanym w pozostalych krajach Unii. Aby konsumenci
we wszystkich panstwach czlonkowskich mieli jasne
pojecie na temat prawdziwego charakteru tego produktu,
nalezy ustanowi¢ obowigzek umieszczania odpowiedniej
nazwy handlowej ,cider spirit” (okowita z cydru) na
etykiecie. W $wietle powyzszych ustalen, nazwe
,<Somerset Cider Brandy” nalezy zarejestrowal jako ozna-
czenie geograficzne w zalgczniku Il do rozporzadzenia
(WE) nr 110/2008.

Oznaczenie geograficzne ,Woédka ziolowa z Niziny
Pélnocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy
zubrowej” zostalo zarejestrowane w kategorii produktu
nr 15w zalgczniku 11 do rozporzadzenia (WE) nr
110/2008 oznaczajacej ,wodke”. Jednakze zgodnie ze
specyfikacjg tego produktu nalezy go zakwalifikowaé
jako ,wodka smakowa”. Dlatego tez w odniesieniu do
tego oznaczenia geograficznego w zalaczniku III do
wymienionego rozporzadzenia nalezy wpisa¢ nowa kate-
gori¢ produktu: nr 31 ,wédka smakowa”.
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Oznaczenie geograficzne ,Irish Cream” zostato zarejestro-
wane w kategorii produktu nr 32w zalaczniku III do
rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 jako pochodzace
z Irlandii. Dla jasnosci nalezy doda¢, ze takie oznaczenie
geograficzne obejmuje réwniez odpowiedni produkt
wytwarzany w Irlandii Péinocnej.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 110/2008.

Aby uprosci¢ przejscie od przepiséw przewidzianych
w rozporzgdzeniu (WE) nr 110/2008 do przepisow

(10)

niniejszego rozporzadzenia, nalezy zezwoli¢ na wprowa-
dzanie do obrotu istniejacych zapaséw az do ich wyczer-
pania oraz na wykorzystanie etykiet wydrukowanych
przed datg wejscia w zZycie niniejszego rozporzadzenia
do dnia 31 grudnia 2012 r.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu ds. Napojow Spirytusowych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w kategorii wyrobu 10 ,Okowita z cydru (cidru) i okowita z perry” dodaje si¢ pozycje:

,Somerset Cider Brandy (*)

Zjednoczone Krélestwo

(*) Obok oznaczenia geograficznego »Somerset Cider Brandy« musi zosta¢ umieszczona nazwa handlowa »cider spirit«.”

2) w kategorii wyrobu 15 ,wddka” wykresla si¢ szosta pozycje w brzmieniu:

zubrowej

JHerbal vodka from the North Podlasie
Lowland aromatised with an extract of
bison grass | Wodka ziotowa z Niziny Pétnoc-
nopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy

Polska”

3) po kategorii wyrobu 30 ,Gorzkie napoje spirytusowe/bitter” dodaje si¢ pozycje dotyczaca kategorii

wyrobu 31 ,Woédka smakowa” w brzmieniu:

,31. Wodka smakowa

zubrowej

Herbal vodka from the
Lowland aromatised with an extract of
bison grass | Wodka ziotowa z Niziny Pétnoc-
nopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy

North Podlasie

Polska”

4) w kategorii wyrobu 32 pozycja dotyczaca wyrobu ,Irish Cream” otrzymuje brzmienie:

LIrish Cream (¥)

Irlandia

(*) Oznaczenie geograficzne Irish Cream obejmuje stosowny likier wytwarzany w Irlandii oraz Irlandii Polmocnej.”.

Artykut 2

Napoje spirytusowe, ktére nie spetniajg wymogéw rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 wraz ze zmianami
z art. 1 niniejszego rozporzadzenia, moga nadal by¢ wprowadzane do obrotu do wyczerpania zapasow.

Etykiety wydrukowane przed data wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia moga nadal by¢ wykorzy-

stywane do dnia 31 grudnia 2012 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym

Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 lutego 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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